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Digt til laegekunstens pris


Penicillin blev brugt på mig første gang

da jeg var tyve år,

uden virkning,

min lungebetændelse

ligefrem trivedes med denne modgift.

Et stærkere antibiotikum

gjorde det af med den, og da jeg kom op

kunne jeg i en uge ikke gå,

kun svæve,

mens jeg så’ og berørte

verdens pragtfulde arrede hud

og alle dens farver.

En styrmand, død, har jeg hørt,

i spændetrøje på et New Haven-hospital,

fandt i en seksdages brandert

efter en ottedages bedrøvet forelskelse

i lodsens kone på Marjata nær Chalna

frem til de rette doser kinin

mod min malaria.

Som barn klarede jeg mig

med febernedsættende midler,

Tolstójs snestorme,

Jules Vernes klamme mineskakter, hostesaft,

maltekstrakt, urteopkog.

Jeg var et skravl

og visstnok et par gange ved at dø;

bag skovtykningen og tapperheden



i min mors øjne

skimtedes et lille ulæseligt bogstav.

Også verden var ved at dø,

men himlen var gennemsigtig blå,

svalerne hade travlt med deres andet kuld,

rejsekåde:

skinflugt, øvelser i ét væk.

Ledningsantennen til vores lejede radio

blev rent ustyrlig

af kvidr, vingesvirren, febrilske fødder

da soldaterne i marchgang,

idiotisk brægende,

tog retning mod slagtehuset.

Man skal gøre sit bedste

for at bekæmpe døden

læste jeg i min mors forvågede øjne.







Dådløse dage


De fleste mennesker,

kan tænkes,

består af disse hodepiner,

sult, tørst og lede,

kommende og svindende værk,

sortsyn, trætheder,

dådløse dage,

hele skalaer gennemspillet

uden at de anslår en streng i dig

og da pludselig vægtløshed,

svingkraft og spørgsmålet:

hvor kommer sejheden og glæden fra?

Og de består

af disse søanemone-munde

og spændstige fisk

der vil ind til og ind i hinanden

og uafhængigt af overfladens vejrlig

skaber deres egne strømforhold

på bunden,

pisker storme op,

mødes og tar afsked,

på øjeblikke lever et liv.

Længe dvæler den hos dem,

gennem yngletid,

tabstid og kummertid,

choktid og mørketid,

denne smag,



liflig og bitter.

Men hjemvendt fra sin rejse

har den anden noget med,

kan tænkes,

lyt dig nærmere,

løs det ud af stolthederne,

rumkapsel, motor, rustning,

ifør ikke digselv disse forklædninger,

vær stærk, vær sårbar,

bland dig med det,

se det og elsk det.







Gnisten


Et skib er ikke kun to matte øjne i mørket,

en sort skygge,

et sprukkent klemt,

et sug

og et suk forbi dig.

Nej skibe har jeg mødt

i nætterne,

og der blev tomt efter dem i min søvn.

Et skib

er en skal omkring en kærne af lys,

hver dag efterses ledninger, sikringer, lamper,

og ord udgår fra et skib,

ord modtas på bølger

af sort lys:

– Hvor var du bleg og også bange

for at blive søsyg. Det talte vi om og sae

efter klassereglementet De til hinanden.

Vi stod

ved rælingen, og sydvestmonsunen vippede os

hélt ned så vi med panden næsten kunne røre

vandet

og derpå op imellem flygtende stjærner.

Du hade ingen kasket på og håret fløj.

To håndled

på saltglitrende skibslak, stædige som rødder

blottet i et klintskred.

Hvor mange mile borte



blikket? I hvilke tåger?

Du hade ikke uniformsjakken på

men hvid bluse, blå nederdel, blåt slips,

hvidt,

gråt og sort i hårdt og ensomt vejr.

Jeg har hørt

det hjælper at synge, siger jeg, man ånder

friere.

Syng De, svarer du, for jeg har aldrig

lært at synge.

Og du, jeg mener De, fortalte mig

om Deres barndom og om tiden

som kvindelig dæksdreng på en skonnert

i Limfjorden, Kattegat, Øresund og Østersøen:

Søstærk blir man gradvis, trøstede kokken

den spinkle skipperdatter i for store støvler.

Vi hade frivagt begge to,

så siger De pludselig: Hør

(vi er nede, meget nær

det sortblanke, hvidtfrådende

Indiske Ocean da De siger det,

og oppe mellem

stjærnerne da De fortsætter)

jeg tror det er ham,

jeg må ind.

To øjne, en skygge,

et sprukkent klemt,

et sug og et suk går forbi i natten,

én og halvfjerds øst, tretten nord, og ombord

den mand-De-véd-det-har-jeg-sagt-Dem,

han er tredjestyrmand,

vi venter til han avancerer.

Det har jeg måske ikke sagt Dem?



Hun råber

for at overdøve hav og blæst, så går hun ind

til sine stik og grønne lamper,

horisontlyn bag en mystisk rude,

og morser ud

i mørket:

ms edna calling ms polestar

--- hvad skal jeg sige? spør hun mig fortvivlet,

som et par larver læberne, sitrende.

Lonely, svarer jeg;

oh so lonely stop ----------

Og Polestar sukker gennem natten: lonely too ---

Hun lukker døren efter mig

og jeg tar lejderen i armgang,

sætter mig på lugen, tungt

mens lunkne monsunsøer slår ind over dækket.

Og trak de måske ikke skibe ned i deres mørke?

Og guder skyllede de i havet fra de lange kyster

vi besejler!

Men jeg blir siddende og synger højt

uhørligt

alle sangene jeg kender, midt i lyset, holdt ilive.







Vraggods fra himlen


Det er ingenting til,

dette affald

der styrter ned: raketter, kampfly, meteorer,

det er ubrugeligt

som spiontjenesterne,

som din gangers bidsel,

din faldne søns trofæer

eller din kvindes smykker, lagt dèr

på rad ved din side i graven,

med rosenoljekanden

og din madskål:

til gavn måske for ligrøverne

og de små travle biller der lever

under sten og ikke tåler lyset.

Uden genopstandelsen i muld, i korn,

i træer

er det nedstyrtede

ingenting til.

Det vender tilbage til Jorden

eller kommer fra asteroiderne

og møder den for første gang,

borer sig ned i den,

slukkes som en glød,

en boblen i dens brede oceaner,

forsvinder ubemærket mellem gletschere

i ufremkommelige bjærge

eller, hvem véd,



falder midt på torvet og blir tilbedt

før et år er gået som en guddom.

Det drages imod Jorden,

men elsker det den?

Det er ingenting til,

dette affald

der skydes ud i trin og styrter ned, medmindre

vi har lært os fred og regler

for hensynsfuld trafik i Rummet.

Længe

allerede har vi rejst i drømme mellem stjærner –

Paradisfuglen, Flyvefisken, Dragen –,

taget kending efter dem,

opmålt Jord og Tid ved deres hjælp,

sendt budskaber til dem!

Og om tre millioner år kan svar forventes

fra spiraltågerne, ellipsetågerne

eller fra de magellanske skyer

dèroppe

skråt om styrbord i varmeflimmeret

fra den durende skorsten

på den sartblå nathimmel.

Også jeg

med min bondeforstand

brugte gærne disse energier.

Brug dem

for Jordens skyld og alt i verden

til aflastning for monsun, passat og havstrøm

hvis det haster sådan.

Selv i denne slidte krop

banker der et skipperhjærte,



synger vildt en længsel

efter aldrig-sete lande.

Men husk:

den lærde som I kasted ned fra tempelvolden,

hyrden som I bøjed under åget

da I brød ind på kontinenterne

med verdenshandel og elektrisk lys,

var drømmere som I og geniale himmelforskere,

stjærneberuste rejsende i Kosmos.

Opmærksomt

lytter jeg som de efter tegn og profetier,

meldinger fra satellitter

om regnens komme

for at jeg kan så og plante ud i rette tid

og være rede,

hvis ondt vejr truer,

til at ta mit barn på armen, samle alle

så vi kan flygte bort i flok

før døden

fejer hytte, høst og håb sammen i en dynge.

Når vi er vendt tilbage og alt

påny er bygget op,

når min elskede har rejst sig efter feberen,

når vi har åbnet skolen for børnene i Chírala

og anlagt vej til bjærgboernes by Indúrti

(så fjærn fra stedet her idag som Venus)

når brødet ikke længere har en smag

af nogens hunger

og vi har lært os fred,

da vil den lærdom

kunne bære os

til stjærnerne

og hjem til vores Jord igen.







Min bengalske maestro


Tilegnet mindet om Chittaprosad (1915-1978)

Maestro, dit tyndere blod: floden,

en stribe, et blindspor i sand.

Du hængte dine marionetter

op under loftet,

ingen kom for at se dem trylle og danse

og kæmpe med sværd,

din kvinde, dine venner forlod dig.

Andre sendte deres børn

som elskede dine dukker,

elskede spurvene, de små forvirrede redebyggere

over dit bord

hvor pensler, bøger, klude, ure

slår op om underlig majolika,

og befalede dem at kaste sten på din dør.

Solen gul og gal,

en sø af brændende olje,

overalt faldende:

tyngdeloven i dine arme, en stræng hånd

lagt over din som rastløs på papiret tøver,

søger stier, skygge-dirren, og så i hast har set

et billed frem!

Du nedstegne synkende,

at bære dit legeme er dig nok,

smærten når du hoster, sårene,

stenene på døren,

kræmmerens knytnæve når kreditten slipper op,

husværtens almisse-nåde.



Du råber på miraklet:

Send mig din ildvogn,

Swing Low, Sweet Chariot,

Allah, gi mig den fattigmandsstyrke

du gav dine ærlige fiskere,

Krishna, tal til din stridsmand,

Obatala, bryd dine lænker,

kamerater, elskere, forén Jer!

Dit land

har sat foden på dit bryst

(som lande har for vane)

og floderne pumper, for længe

varede tørken denne vinter.

Og nu:

en hejre der fløj forud

for monsunens drager

raster på din trappe,

hunde undsluppet fra politivogne

leger ved din fod.

I døren din kvinde,

hun forlod dig aldrig, gik blot usynlig

ind i dagen,

og ud af dagen kom hun til dig,

stjærnen,

med sit lys.

Dine billeder synger, Maestro,

dine bønder med en favnfuld durra, syngende,

okser som hvide planeter på en rustrød himmel, syngende.

Du har rejst dig, dit gittervindu grønnes,

et regndrukkent træ

slår rødder i dit stengulv,

dukkerne

skærer deres snore over,



hopper ned og løfter dig

(for du er lettere end røg

fra dagens første svimlende cigaret).

Sammen

danser I.

Dit tempel blomstrer.







Gammelklage


Så længe tid var,

boede drømmene

i dit bryst.

Stærkere

end kæden,

tungere end

den fyldte krukke

i brønden så længe

tid er, dag

kalder:

kom, det kommer!

Så længe dag var,

løfted du dig

let fra

jorden.

Godt at være

rodløs, dog veje

brøndens kolde favne op

så længe dag er lang, tid

bred, den anden

venter:

gå ud og find!



Tid flød bort, dag

gik på hæld.

Din ryg som

en vildtjørn

i vestenvind.

Dit ansigt som

en runken turnips

glemt på vintermarken.




Flora

Om vore bosteder: planter højere end børn,
gule fyldte blomster der levede længere
end bladene,
navnløse,
de skød op, ganske enkelt, nåede denne højde
… ja som børn … og ingen
hade set det ske for de andre ting som skete:
et forårs berøringer,
en knitren af syn,
en vidtud lysende sang;
de første flammer der brændte gennem skorpen,
så nælder og græs under endnu nøgne buske,
ranunklerne, liljerne,
frugttræers hvide skyer
fordampede og fortættede,
hurtigt vasket væk
af regn,
som den uovertrufne forestilling
(et fløjt, en summen, en skikkelse, en favn)
– forbi men husket!
Derefter sommer: grønt
flettet i blåt, og her forlader vi skyggen,
går gennem støv fra korn og lange stier,
smalnende, et punkt til sidst,
når vi derud?
Gyser, prøver blikket på en sløjfet kimming
og kaster os i vandet

som forbinder pol med pol på vores Jord.
Da skifter dagen: gyldenrød, endog i tåge
blussende,
begynder den (det haster)
at flade ud og lukke op for større skarphed.
Men koldt er alt som feberhånden strejfer
før sin afskalningstid,
kærnehårdt;
æbler er faldet,
kastanjers blanke læder sprængt.
EPUB/xhtml/nav.xhtml




Indhold





		Titel



		Kolofon



		Del I



		Digt til laegekunstens pris



		Dådløse dage



		Gnisten



		Vraggods fra himlen



		Min bengalske maestro



		Gammelklage



		Flora









		Del II



		Hver sommer har sit tegn



		Vore våbens mængde eller Hvordan oberstløjtnant de Pigne Fahl skrev sit digt om neutronbomben



		En overvaeldende sejr



		Danmark-Zimbabwe



		Herren udfylder tomheden i Kanaan



		Terrorister









		Del III



		U-Europaeisk virksomhed par avion



		Ytringsfrihed og andet desangående









		Del IV



		Genfødt



		Klokkefulgen



		Tilbedelse









		Del V



		Uddrag af sagnet om Hsu Hsien og Pai Su-Chen



		Vietnam









		Del VI



		En tusendedel trae i vinteren



		Himlen rundt om Jorden



		I



		II



		III



		IV



		V

















		Om Jorden under himlen











Guide





		Forside



		Titel



		Tekstens begyndelse













		1



		2



		3



		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78



		79



		80



		81



		82



		83



		84



		85



		86



		87



		88



		89



		90



		91



		92



		93



		94



		95



		96



		97



		98



		99



		100



		101



		102



		103



		104



		105



		106



		107











EPUB/images/cover.jpg
FRIK STINUS

LINDHARDT OG RINGHOF






